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NOLIGUMS
PAR BULGARIJAS REPUBLIKAS UN RUMANIJAS DALIBU
EIROPAS EKONOMIKAS ZONA
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EIROPAS KOPIENA

BELGIJAS KARALISTE,

CEHIJAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,

IGAUNIJAS REPUBLIKA,

IRIJA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

ITALIJAS REPUBLIKA,

KIPRAS REPUBLIKA,
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LATVIJAS REPUBLIKA,

LIETUVAS REPUBLIKA,

LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,

UNGARIJAS REPUBLIKA,

MALTA,

NIDERLANDES KARALISTE,

AUSTRIJAS REPUBLIKA,

POLIJAS REPUBLIKA,

PORTUGALES REPUBLIKA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,

SLOVAKIJAS REPUBLIKA,
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SOMIJAS REPUBLIKA,

ZVIEDRIJAS KARALISTE,

LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,

turpmak "EK dalibvalstis", un

ISLANDE,

LIHTENSTEINAS FIRSTISTE,

NORVEGIJAS KARALISTE,

turpmak "EBTA valstis",

turpmak kopa "pasreizgjas Ligumsledzejas puses",

ka ar1

BULGARIJAS REPUBLIKA,

RUMANIA,
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TA KA Ligums par Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievieno$anos Eiropas Savienibai
(turpmak "PievienoSanas noligums") tika parakstits Luksemburga 2005. gada 25. aprili,
TA KA saskana ar 128. pantu Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu, kas parakstits Portu
1992. gada 2. maija, jebkura Eiropas valsts, kltistot par Kopienas dalibvalsti, iesniedz pieteikumu
dalibai Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu (turpmak "EEZ ligums");

TA KA Bulgarijas Republika un Rumanija ir iesniegusas pieteikumus dalibai EEZ liguma;

TA KA 3adas dalibas noteikumus un nosactjumus nosaka ar noligumu starp Ligumslédz&jam pusém

un kandidatvalstim,

IR NOLEMUSAS noslégt $o Noligumu.
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1. PANTS

1. Bulgarijas Republika un Rumanija ar So klust par EEZ liguma Ligumslédzgjam pusém,

turpmak "jaunas Ligumslédzgjas puses".

2. Ar $a Noliguma stasanos speka EEZ liguma, kura grozijumi izdariti ar EEZ Apvienotas
komitejas [émumiem, kas pienemti pirms 2004. gada 1. oktobra, noteikumi ir saistosi jaunajam
Ligumslédz&jam pusém ar tadiem pasiem nosacijumiem, ka pasreiz&jam Ligumsledz&jam pusém,

un saskana ar §a Noliguma noteikumiem un nosacijumiem.

3. Sa Noliguma pielikumi ir ta sastavdala.

2. PANTS

1.  GROZIJUMI EEZ LIGUMA PAMATTEKSTA

a)  Preambula:

Ligumslédz€ju pusu sarakstu aizstaj ar sadu tekstu:

"EIROPAS KOPIENA,

BELGIJAS KARALISTE,
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BULGARIJAS REPUBLIKA,

CEHIJAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,

IGAUNIJAS REPUBLIKA,

IRUJA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

ITALIJAS REPUBLIKA,

KIPRAS REPUBLIKA,

LATVIJAS REPUBLIKA,
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LIETUVAS REPUBLIKA,

LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,

UNGARIJAS REPUBLIKA,

MALTA,

NIDERLANDES KARALISTE,

AUSTRIJAS REPUBLIKA,

POLIJAS REPUBLIKA,

PORTUGALES REPUBLIKA,

RUMANIJA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,

SLOVAKIJAS REPUBLIKA,

SOMIJAS REPUBLIKA,

EEE/BG/RO/lv 8



b)

443 der Beilagen XXI1I. GP - Staatsvertrag - 12 lettischer Vertragstext LV (Normativer Teil)

ZVIEDRIJAS KARALISTE,

LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE

un

ISLANDE,

LIHTENSTEINAS FIRSTISTE,

NORVEGIJAS KARALISTE,";

EEZ liguma 2. pants:

1)  pantab) apakSpunkta svitro vardu "Republika";

1)  péc d) apakSpunkta ieklauj Sadu tekstu:

"e) "2005. gada 25. aprila PievienoSanas akts" ir Akts par Bulgarijas Republikas un

Rumanijas pievienoS$anas nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir

Eiropas Savienibas pamata, kur$ pienemts 2005. gada 25. aprilt Luksemburga.";
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f)  "2005. gada 25. aprila PievienoSanas protokols" ir Protokols par nosacijumiem un
noteikumiem Bulgarijas Republikas un Rumanijas uznemsanai Eiropas Savieniba,
kas pienemts 2005. gada 25. aprili Luksemburga.";

c¢) EEZIliguma 117. pants:

117. panta tekstu aizstaj ar $adu tekstu:

"Noteikumi attieciba uz finanSu mehanismu ir izklastiti 38. un 38.a protokola, ka ar1 38.a

protokola papildinajuma.";

d) EEZ liguma 126. pants:

panta b) apakSpunkta svitro vardus "Republikas";

e) EEZ liguma 129. pants:

1)  panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu tekstu:

askana ar Eiropas Ekonomikas zonas paplasinasanos $a liguma teksti bulgaru, ¢ehu
"Saskar E Ek k | | teksti bul , Cehu,

igaunu, ungaru, latviesu, lietuviesu, maltiesu, polu, rumanu, slovaku un slovénu valodas

ir vienlidz autentiski.";
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panta 1. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu tekstu:

"Pielikumos min&to aktu teksti ir vienlidz autentiski anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu,
grieku, holandiesu, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu,
slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, ka tie ir publicéti
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un to autentifikacijas nolika tos sagatavo
islandie$u un norvégu valoda un publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ

papildinajuma.".

EEZ LIGUMA PROTOKOLU PIELAGOJUMI

EEZ liguma 4. protokolu par izcelsmes noteikumiem groza $adi:

)

ii)

Protokola 3. panta 1. punkta svitro noradi uz jaunajam Ligumslédz&jam pusém.

IVa pielikumu (fakttiras deklaracijas teksts) groza sadi:

aa) Pirms faktiiras deklaracijas spanu valodas redakcijas ieklauj sadu tekstu:

"Bulgaru valodas redakcija

W3HoCcHTENAT HAa MPOAYKTUTE, 0OXBAHATH OT TO3M JOKYMEHT (MUTHUYECKO
paspemenne Ne ... (V) nexnapupa, ge ocBeH KbaeTO € 0TOENA3AHO APYTO, TE3H

TPOJIYKTH ca ¢ npedepeHiaies mpomsxoy ... 2.";
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bb) Pirms faktiiras deklaracijas slovénu valodas redakcijas ieklauj Sadu tekstu:
"Rumanu valodas redakcija
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr.
...y declara ci, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste
produse sunt de origine preferentiala ... ®.’;

i)  IVDb pielikumu (faktiiras deklaracijas EUR-MED teksts) groza $adi:

aa) Pirms fakttras deklaracijas EUR-MED spanu valodas redakcijas ieklauj sadu
tekstu:

"Bulgaru valodas redakcija
W3HOCHTENAT HAa IPOAYKTUTE, OOXBAHATH OT TO3U TOKYMEHT

(MuTHHUYecKopa3zpemenne Ne ... (1)) gekmapupa, 4e OCBEH KbJETO € OTOCIISI3aHO

JIPYTO, T€3U MPOAYKTH ca ¢ mpedepeHraneH mpousxoy ... (2).
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- cumulation applied with ........ (valsts/valstu nosaukums)

- no cumulation applied (3)";

bb) Pirms faktiiras deklaracijas EUR-MED slovénu valodas redakcijas ieklauj $adu
tekstu:

"Rumanu valodas redakcija

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr.

...(1)) declara ca, exceptand cazul in care Tn mod expres este indicat altfel, aceste

produse sunt de origine preferentiala ... (2).

- cumulation applied with ........ (valsts/valstu nosaukums)

- no cumulation applied (3)";

b) EEZ liguma 38.a protokolu groza sadi:

protokola 4. panta 3. punkta vardu "izverte" aizstaj ar vardiem "var izvertet".
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c¢)  EEZ liguma 38.a protokolu papildina ar sadu tekstu:
"38.A protokola papildinajums
PAR EEZ FINANSU MEHANISMA PIEMEROSANU
BULGARIJAS REPUBLIKAI UN RUMANIJAI

1. PANTS

1.  EEZ liguma 38.a protokolu mutatis mutandis pieméro Bulgarijas Republikai un

Rumanijai.

2. Neskarot 1. punktu, nepieméro 38.a protokola 6. pantu. Ja ir pieejami nerezerveti

Bulgarijas un Rumanijas lidzekli, tos pardales kartiba nepieskir citam saneémejvalstim.
3. Neskarot 1. punktu, nepiem&ro 38.a protokola 7. pantu.

4. Neskarot 1. punktu, maksajumi nevalstiskajam organizacijam un socialajiem partneriem

var veidot 11dz 90% no projekta izmaksam.
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2. PANTS

Papildus finan8u palidziba Bulgarijas Republikai un Rumanijai laikposma no 2007. gada 1.
janvara lidz 2009. gada 30. aprilim, ieskaitot, ir EUR 21,5 miljoni Bulgarijas Republikai un
EUR 50,5 miljoni Rumanijai; ta ir pieejama no dienas, kad speka stajas Noligums par
Bulgarijas Republikas un Rumanijas dalibu Eiropas Ekonomikas zona vai noligums par
minéta Noliguma provizorisku pieméroSanu, un nododama saistibu izpildei viena dala 2007.

gada."

a) EEZ liguma 44. protokola tekstu aizstaj ar $adu tekstu:

"PAR AIZSARDZIBAS PASAKUMIEM SASKANA AR
EIROPAS EKONOMIKAS ZONAS PAPLASINASANOS

1.  Liguma 112. panta pieméroSana Vispar€jai ekonomikas drosibas klauzulai un

aizsardzibas pasakumiem, kas ietverti dazos parejas noteikumos personu brivas

parvietoSanas un autotransporta joma.
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Liguma 112. pantu pieme&ro arT situacijas, kas ir noraditas vai minétas:

a)

b)

PievienoSanas akta, kas pienemts 2003. gada 16. aprili, 37. panta noteikumos un
PievienoSanas akta, kas pienemts 2005. gada 25. aprili, 36. panta noteikumos vai
— atkariba no konkréta gadijuma — 2005. gada 25. aprila PievienoSanas protokola

un

aizsardzibas pasakumos, kas ietverti parejas perioda noteikumu ar virsrakstu
"Parejas periods" V pielikuma (Briva darbaspéka aprite) un VIII pielikuma
(Tiesibas veikt uznéméjdarbibu), XVIII pielikuma (Drosiba un veselibas
aizsardziba darba, darba tiesibas un vienlidziga atticksme pret virieSiem un
sievietém) 30. punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/EK) un
XIII pielikuma (Transports) 26.c punkta (Padomes Regula (EEK) Nr. 3118/93) ar
tiem paSiem laika ierobezojumiem, darbibas jomu un speku, ka paredzéts

minétajos noteikumos.

Ieksgja tirgus aizsardzibas klauzula

Liguma paredzeta vispargja lemumu pienemsanas kartiba attiecas ar1 uz Eiropas
Kopienu Komisijas [éemumiem, kas pienemti, piemé&rojot 2003. gada 16. aprila
PievienoSanas akta 38. pantu, 2005. gada 25. aprila PievienoSanas akta 37. pantu
vai — atkariba no konkréta gadijuma — 2005. gada 25. aprila PievienoSanas

protokolu."

EEE/BG/RO/1v 16



443 der Beilagen XXI11. GP - Staatsvertrag - 12 lettischer Vertragstext LV (Normativer Teil) 17von 21

3. PANTS

1. Visus Kopienas iestazu pienemto aktu grozijumus, kas ietverti EEZ liguma un izdariti ar
Aktu par Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienoSanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata vai — atkariba no konkréta gadijuma — ar
Protokolu par nosacijumiem un noteikumiem Bulgarijas Republikas un Rumanijas

uznemsanai Eiropas Savieniba, ar $o ir ieklauti EEZ liguma un ir ta dala.

2. Sim nolikam EEZ liguma pielikumos un protokolos ieklauj $adu ievilkumu, kura ir

atsauces uz attiecigo Kopienas iestazu pienemtajiem aktiem:

1 2005 SA: Akts par Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienoSanas nosacijumiem
un pielagojumiem Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata, pienemts

2005. gada 25. april1 (OV L 157, 21.6.2005., 203. 1pp.).".

3. Jaun tiklidz stajas speka Ligums par Konstitticiju Eiropai, 2. punkta ievilkumu aizstaj

ar $adu ievilkumu:

"— 12005 SP: Protokols par nosacijumiem un noteikumiem Bulgarijas Republikas un
Rumanijas uznemsanai Eiropas Savieniba, pienemts 2005. gada 25. aprili (OV L 157,

21.6.2005., 29. Ipp.).".
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4.  Ja2.vai 3. punkta minétais ievilkums ir attiecigaja punkta min&tais pirmais ievilkums,

pirms ta pievieno tekstu ", kas grozits ar".

5. Liguma A pielikuma uzskaititi tie punkti EEZ liguma pielikumos un protokolos, kuros

jaieklauj 2., 3. un 4. punkta minétais teksts.

6.  Japirms 82 Noliguma stasanas speka EEZ liguma ietvertajos aktos nepieciesami
pielagojumi saistiba ar jauno Ligumsleédz&ju pusu dalibu un $aja Noliguma nav paredzeti
nepiecieSamie pielagojumi, min€tos pielagojumus izskata saskana ar EEZ liguma

paredz€tajam procediiram.

4. PANTS

1.  Noteikumus, kas ietverti Akta par Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienoSanas

nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata, un kas minéti §a

Noliguma B pielikuma, ieklauj EEZ liguma.

2. Jaun tiklidz Ligums par Konstitiiciju Eiropai ir stajies speka, B pielikuma paredzetie

pasakumi uzskatami par ietvertiem Protokola par nosacijumiem un pasakumiem Bulgarijas

Republikas un Rumanijas uznemsanai Eiropas Savieniba.
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3. Visus pasakumus, kas attiecas uz EEZ ligumu un ir minéti Akta par Bulgarijas
Republikas un Rumanijas pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir
Eiropas Savienibas pamata, vai pienemti, pamatojoties uz minéto Aktu, vai — atkariba no
konkréta gadijuma — Protokola par nosacijumiem un noteikumiem Bulgarijas Republikas un
Rumanijas uznemsanai Eiropas Savieniba, bet nav minéti $a Noliguma B pielikuma, izskatis

saskana ar EEZ liguma noteiktajam proceduram.

5. PANTS
Jebkura §2 Noliguma puse var iesniegt jautajumu par Noliguma interpretaciju vai
piemérosanu EEZ Apvienotaja Komiteja. EEZ Apvienota Komiteja izskata So jautajumu,
cenSoties rast piepemamu risinajumu, lai nodrosinatu EEZ liguma pareizu darbibu.

6. PANTS
1. So Noligumu ratificg vai apstiprina pasreizgjas Ligumslédz&jas puses un jaunas

Ligumslédzgjas puses saskana ar to procediiram. Ratifikacijas vai apstiprinasanas

instrumentus deponé Eiropas Savienibas Padomes generalsekretariata.
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2. Tas stajas speka nakamaja diena p&c tam, kad deponéts pedgjais pasreiz&jas
Ligumslédzgjas puses vai jaunas Ligumslédzgjas puses ratifikacijas vai apstiprinaSanas

dokuments, ja taja pasa diena stajas spéka turpmak min&tie noligumi un protokoli:

a)  Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Norvégijas Karalisti par

sadarbibas programmu ekonomiskajai izaugsmei un ilgtsp&jigai attistibai Bulgarija;

b)  Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Norvégijas Karalisti par

sadarbibas programmu ekonomiskajai izaugsmei un ilgtsp€jigai attistibai Rumanija;

c)  Papildprotokols noligumam starp Eiropas Ekonomikas Kopienu un Islandi saistiba ar

Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienoSanos Eiropas Savienibai; un

d)  Papildprotokols noligumam starp Eiropas Ekonomikas Kopienu un Norvégijas Karalisti

attieciba uz Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienosanos Eiropas Savienibai.
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7. PANTS

So Noligumu originalu viena eksemplara anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, frandu, grieku,
holandiesu, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovénu,
slovaku, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru, islandieSu un norvégu valoda deponé Eiropas
Savienibas Padomes generalsekretariata, un izsniedz Noliguma apliecinatu kopiju §a

Noliguma Ligumslédz&ju pusu valdibam; visi teksti ir vienlidz autentiski.
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